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326886-2026 - Sutaz

Nemecko — Sluzby suvisiace so zahraniénou hospodarskou pomocou — 10014668-Asesoria
técnica para el acompanamiento del proceso de acceso y post acceso del Peru a OCDE

OJ S 92/2026 13/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-mail: eva.theis@giz.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: 10014668-Asesoria técnica para el acompafiamiento del proceso de acceso y post
acceso del Peru a OCDE
Opis: The project "Support to the Peruvian Government in managing the OECD accession
process (ViaOCDE)" aims to strengthen the capacity of the Peruvian State in the process of
accession to the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), as well
as to sustainably manage the post-accession phase. Since 2022, Peru has been engaged in
the OECD accession process, which entails a comprehensive assessment of its public
policies, legal frameworks and institutional arrangements against OECD standards. This
process covers multiple sectors and requires the implementation of complex reforms, as well
as high levels of interinstitutional coordination and evidence generation for decision-making. In
this context, the project contributes to strengthening the technical and institutional conditions
required to manage the accession process, promoting a coherent, evidence-based and gender-
sensitive implementation of OECD recommendations. It also supports the implementation of
strategic reforms through participatory and multi-level approaches involving public, private and
civil society stakeholders. The project works primarily with key institutions at the center of
government, such as the Presidency of the Council of Ministers, the Ministry of Economy and
Finance and the Ministry of Foreign Affairs, as well as with other sectors involved in the reform
agenda. Its intervention focuses on capacity building, the development of public policy
instruments, the improvement of coordination mechanisms and the promotion of multi-
stakeholder dialogue platforms. The project also contributes to strengthening relations
between Peru, the European Union and OECD member countries, promoting the exchange of
good practices and international learning as key tools to accelerate structural reforms. In this
regard, the initiative helps position Peru as a strategic partner in the region, capable of
adopting international standards that foster a more predictable environment for investment,
economic development and institutional trust. Furthermore, the project incorporates a
sustainability approach aimed at consolidating institutional capacities in the medium and long
term, particularly in managing the post-accession phase to the OECD. This implies not only
compliance with recommendations, but also the institutionalization of mechanisms, tools and
processes that ensure the continuity of reforms beyond the project lifecycle. In this way, the
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project contributes to broader development objectives such as improving public governance,
strengthening competitiveness, reducing inequalities and promoting a more efficient and
results-oriented State, in line with the 2030 Agenda and OECD international standards.
Identifikator postupu: 2ba16506-0f18-47b2-b87d-5cf4445fe236

Interny identifikator: 10014668

Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim

Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211200 Sluzby suvisiace so zahrani¢nou hospodarskou pomocou
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 79411100 Poradenské sluzby pre rozvoj podnikania

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Lima
Krajina: Peru

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYYG6YTP1EQSDP# All communication
takes place in English via communication tool in the project area of the procurement portal.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia: In
accordance with §§ 123,124 GWB, § 22 LkSG
Ugast v zlogineckej organizacii:
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami:
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu:
Podvod:
Korupcia:
Detska praca a iné formy obchodovania s fludmi:
Poru&enie povinnosti platit dane:
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:
Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava:
Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava:
Platobna neschopnost
Aktiva spravované likvidatorom:
Pozastavené podnikatelské Cinnosti:
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:
Zavazné odborné pochybenie:
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
PredCasné ukon&enie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:
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5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: 10014668-Asesoria técnica para el acompafamiento del proceso de acceso y post
acceso del Peru a OCDE
Opis: The services described in the documents of this tender procedure consist of providing
specialized technical assistance to support the Peruvian State in the OECD accession and
post-accession processes, with a focus on strengthening the institutional capacities of the
center of government and implementing reforms aligned with international standards. The
services are primarily aimed at strengthening institutional conditions for evidence-based
policymaking through the development of instruments, methodologies and coordination
mechanisms that enable the effective implementation of OECD recommendations. In addition,
the services should promote multi-level and multi-stakeholder governance approaches,
ensuring the participation of different sectors and levels of government in the design and
implementation of reforms. Interventions are expected to generate scalable and replicable
results, strengthening the State"s capacity to sustain and institutionalize the progress
achieved. The services shall also incorporate a cross-cutting gender approach and promote
equal opportunities, as well as institutional sustainability criteria, ensuring that the tools,
methodologies and instruments developed can be continuously adopted and used by the
relevant public entities. In this context, the following workstreams shall be carried our: - First,
provide technical support for the development of institutional conditions that enables efficient
management of the accession and post-accession processes. This includes the design and
strengthening of institutional frameworks, legal instruments, methodologies, monitoring
systems, indicators and coordination mechanisms among public and non-public stakeholders,
considering sustainability criteria, gender mainstreaming and alignment with OECD standards.
- Second, develop action plans for the implementation of prioritized OECD recommendations,
in coordination with center of government institutions. This shall include the preparation of
technical diagnostics analyzing the current situation in the country, the legal and institutional
framework, existing capacities and gaps in relation to international standards, as well as
benchmarking against OECD member countries. Furthermore, participatory working spaces
with public and non-public stakeholders shall be designed and facilitated for the development
and validation of the action plans. These plans shall include objectives, expected results, lines
of action, indicators, responsibilities and timelines, ensuring coherence with existing public
policies, institutional feasibility and long-term sustainability. In addition, the methodology used
for their design shall be systematized to ensure replicability. - Third, design and implement
instruments for evidence-based policymaking that contribute to improving the quality of public
decision-making. These instruments shall be aligned with international good practices,
applicable to the Peruvian context and, in at least one case, incorporate gender impact
analysis. Finally, the services include the preparation of technical deliverables, periodic reports
and contributions to results-based monitoring of the project, as well as the transfer of
knowledge and good practices aimed at strengthening public management and ensuring the
sustainability of the reforms implemented.
Interny identifikator: 10014668

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75211200 Sluzby suvisiace so zahrani¢nou hospodarskou pomocou
Dopliujuca klasifikacia (cpv): 79411100 Poradenské sluzby pre rozvoj podnikania
Moznosti:
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Popis moznosti: GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases based
on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender. For details,
please see the terms of reference.

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Lima
Krajina: Peru

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: GIZ may optionally commission contract amendments and/or
increases based on the criteria in the tender documents to the successful bidder of this tender.
For details, please see the terms of reference.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciefl strategického verejného obstaravania: Obmedzenie environmentalnych vplyvov
Opis: cf. tender documents
Ciefl strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: cf. tender documents
Pristup zamerany na znizovanie environmentalnych vplyvov: Prechod na obehové
hospodarstvo, Zmiernenie zmeny klimy, Prevencia a kontrola znecistovania
Podporovany socialny ciel: Etnicka rovnost, Rovnost Zien a muzov, Nalezita starostlivost o
[udské prava v globalnych dodavatelskych retazcoch, Spravodlivé pracovné podmienky, Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: EN-A1: Principles for the execution of orders (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): The eligbility criteria are not from the same category
as stipulated above, as there is no suitable category. 1. Self-declaration: name of company
and address, tax ID, registration and commercial register number or equivalent register in
accordance with the legal provisions of the country of origin. 2. No grounds for exclusion
pursuant to § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, EU-Russia sanctions 3. Declaration of bidding
consortium and/or declaration of subcontractors (if applicable)

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: EN-A2: Conditions for the reduction of candidates (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): If we receive more than 5 requests to participate,
we will make a selection on the basis of the criteria laid out in the procurement documents and
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invite tenders only from the 5 candidates with the highest scores. We reserve the right to
cancel the procurement procedure if we receive fewer than 3 requests to participate. Weighted
criteria for the selection of candidates: 1. Experiencia técnica (65%) 1.1 Experiencia en la
gestion de expertos a corto plazo (15%) 1.2 Promocion de la inversion privada (15%) 3.
Gobernanza publica (10%) 4. Empleo y formalizacion laboral (15%) 5. Mejora regulatoria
(10%) 2. Experiencia regional en las regiones Central America, Southern America, Latin
America and the Caribbean (20%) 3. Experiencia en la cooperacion para el desarrollo (min. 50
% con financ. en concepto de AOD)(15%)

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: EN-B1: Technical and professional ability (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. The technical assessment is only based on
reference projects with a minimum commission value of 350,000 EUR (net, in words: three
hundred fifty thousand euros). 2. At least 2 reference projects in the technical field "Temas
vinculados con promocion de la inversion privada, gobernanza publica, empleo y
formalizacion laboral, mejora regulatoria, fortalecimiento de capacidades en el sector publico"
of which at least 1 reference project in the Americas or Europe in the last 36 months

Kritérium: Priemerny ro¢ny obrat

Popis vyberového kritéria: EN-C1: Economic and financial standing (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Average annual turnover for the last three years
(last-but-four financial year can be included in case of tenders held within 6 months of end of
last financial year), at least: 900.000 EUR (net, in words: nine hundred thousand euros).

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: EN-C2: Economic and financial standing (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Average number of employees and managers in the
last three calendar years, at least 6 persons.

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Assessment of technical eligibility / weighted criteria for the
selection of candidates - Weighted criteria for the selection of candidates: 1. Experiencia
técnica (65%) 1.1 Experiencia en la gestion de expertos a corto plazo (15%) 1.2 Promocion de
la inversién privada (15%) 3. Gobernanza publica (10%) 4. Empleo y formalizacién laboral
(15%) 5. Mejora regulatoria (10%) 2. Experiencia regional en las regiones Central America,
Southern America, Latin America and the Caribbean (20%) 3. Experiencia en la cooperacion
para el desarrollo (min. 50 % con financ. en concepto de AOD)(15%)

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Véaha (percenta, presne): 100,00

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 5

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
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Nazov: Preis

Opis: Price criteria for "Bestangebots-Quotienten-Methode"

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)

Opis: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 70

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)

Opis: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk prah: Minimalny po¢et bodov

Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 500

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: angli¢tina
Lehota na vyZiadanie doplrujucich informacii: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTP1EQSDP/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYGYTP1EQSDP

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 01/07/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTP1EQSDP
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: angli¢tina, Spaniel€ina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct
documents, within the framework laid down by law.
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Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: The execution conditions result from the information
given in the contract notice and the tender documents.

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: According to Article 160, Section 3 of the German Act
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1.
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134,
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids,
specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Deutsche Gesellschaft flr Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Registracné Cislo: 993-80072-52
Postova adresa: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Mesto: Eschborn
PSC: 65760
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko
E-mail: eva.theis@giz.de
Telefén: +49 6196793681
Fax: +49 6196791115
Internetova adresa: https://www.giz.de
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Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes
Registracné €islo: 022894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: b3501a81-4ee3-44b8-a630-7a97cd262e6¢ - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 12/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: angli¢tina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 326886-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 92/2026

Datum uverejnenia: 13/05/2026
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